Le petit chaperon rouge,

une pièce pour Théâtre de lecteurs

Nous allons vous présenter l’histoire du Petit Chaperon Rouge.  Je m’appelle Léa et je joue le rôle de Petit Chaperon Rouge.

Je m’appelle Elise et je joue le rôle du loup.

Je m’appelle Delphine et je joue les rôles de la mère et la grand-mère.

Je m’appelle Zoé et je joue le rôle du bûcheron, qui est aussi votre narrateur.  Nous commençons à l’extérieur de la maison du Petit Chaperon Rouge.  Sa mère lui demande un petit service.

Mère :
Viens ici, mon Petit Chaperon Rouge.

P.C. Rouge :
Me voici.  Que veux-tu, Maman ?

Mère :
Va voir comment se porte ta grand-mère.  On m’a dit qu’elle était malade.  Porte-lui une galette et un petit pot de beurre que j’ai mis dans ce panier.

P.C. Rouge :
Certainement, Maman.  Je les porterai très soigneusement.

Mère :
Très bien, ma petite.  Passe par les bois et dépêche-toi.

P.C. Rouge :
Eh bien, Maman.  Je pars tout de suite.  Au revoir.

Mère :
 Au revoir, ma petite.
Oh, qu’il fait chaud aujourd’hui !  J’aime beaucoup l’été, mais vraiment, il fait trop chaud pour couper les arbres sous ce soleil.  Vous avez entendu parler d’un loup dans cette forêt ?  On m’a dit qu’il existe, mais moi, je ne l’ai jamais vu.  Je n’ai pas peur de ce loup.

Qui a peur du méchant loup, du méchant loup, du méchant loup ?

Qui a peur du méchant loup, du méchant loup noir ?

Eh bien, ça suffit pour le moment.  Retournons au petit chaperon rouge.  Elle est maintenant dans la forêt.  Elle cueille un petit bouquet de fleurs et s’assied sur une pierre pour les arranger.  Notre loup la voit.

Loup :
Bonjour, ma petite fille.


P.C. Rouge :
Bonjour, Compère le Loup.

Loup :
Comment vous appelez-vous, ma petite?

P.C. Rouge :
Je m’appelle le Petit Chaperon Rouge.


Loup :
Vous êtes très jolie ce matin.  Qu’est-ce que vous avez dans ce panier-là ?

P.C. Rouge :
J’ai un petit pot de beurre et une galette.


Loup :
Où allez-vous avec votre panier par ce beau jour?

P.C. Rouge :
Je vais chez ma grand-mère.  Elle est malade et je vais voir comment elle se porte aujourd’hui.


Loup :
Demeure-t-elle bien loin ?

P.C. Rouge :
Oh oui, c’est au-delà du moulin que vous voyez là-bas à la première maison du village.


Loup :
Et votre grand-mère, est-ce qu’elle est une vieille femme très potelée ?


P.C. Rouge :
Oh non.  Elle est très maigre car elle est vieille et malade.


Loup :
(à part) J’aime beaucoup les galettes, mes j’aime mieux les petites filles.  


Peut-être que je vous rencontrerai plus tard.

P.C. Rouge :
Eh bien, monsieur.  Je dois partir maintenant.  Ma grand-mère sera heureuse de me voir.

Loup :
(à part) Ah, cette petite fille ferait une bonne bouchée.
Le loup a décidé de suivre un autre chemin pour arriver à la maison de la grand-mère avant le Petit Chaperon Rouge.  Il y arrive et frappe à la porte.


Grand-mère :
Qui est là ?


Loup :
C’est votre petite-fille, le Petit Chaperon Rouge, qui vous apporte une galette et un pot de beurre que ma mère vous envoie.


Grand-mère :
Tire la chevillette et la bobinette cherra.



(crie)  Oh, s’il vous plaît, Compère le Loup, ne me mangez pas !


Loup :
Vous manger ?  Pas du tout.  J’attends l’arrivée du Petit Chaperon Rouge.  Elle fera un bon déjeuner pour moi.


Grand-mère :
Mais non !

Loup :
Où est votre bonnet, vieille femme ?  Dites-le-moi, ou je vous mangerai malgré tout.

Grand-mère :
Il est dans le tiroir de ma coiffeuse.
Le loup enferme la grand-mère dans son armoire.  Il met son bonnet et saute dans le lit de la grand-mère juste avant d’entendre quelqu’un qui frappe à la porte.


Loup :
Qui est là ?

P.C. Rouge :
C’est votre petite-fille, le Petit Chaperon Rouge, qui vous apporte une galette et un pot de beurre que ma mère vous envoie.

Loup :
Tire la chevillette et la bobinette cherra.


Mets le petit pot de beurre et la galette sur la huche et viens près de mon lit.


P.C. Rouge :
Grand-mère, que vous avez de grands bras !

Loup :
C’est pour mieux t’embrasser, mon enfant.

P.C. Rouge :
Grand-mère, que vous avez de grandes jambes !

Loup :
C’est pour mieux courir, mon enfant.

P.C. Rouge :
Grand-mère, que vous avez de grandes oreilles !

Loup :
C’est pour mieux t’écouter, mon enfant.

P.C. Rouge :
Grand-mère, que vous avez de grands yeux.


Loup :
C’est pour mieux te voir, mon enfant.


P.C. Rouge :
Grand-mère, que vous avez de grandes dents!


Loup :
Ça, c’est pour mieux te manger !


P.C. Rouge :
(crie)  Mais non !  Ne me mangez pas !  Au secours !  Aidez-moi !

Bûcheron :
Qu’est-ce qui se passe ici ?  Le loup !  Prenez ça !  Et ça !  Et ça !

P.C. Rouge :
Oh, merci monsieur !

Bûcheron :
Où est ta grand-mère, mon enfant ?

P.C. Rouge :
Je ne sais pas, monsieur. Je ne l’ai pas vue.

Grand-mère :
Me voici, me voici, dans l’armoire.  Ouvrez la porte, je vous en prie.



Oh merci, merci bien, monsieur bûcheron.  Vous m’avez sauvé la vie.



Oh ma petite, te voilà.  J’avais si peur.


P.C. Rouge :
Tout va bien, Mamie.  Le méchant loup est mort.  Tout va bien maintenant.

Grand-mère :
Oh, ma petite, que je suis heureuse !

Tous :
Qui a peur du méchant loup, du méchant loup, du méchant loup ?

P.C. et G.M. :
Personne n’aura peur du méchant loup, grâce au bûcheron !












